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Poliza de Garantia
Producto Modelo
Marca No. de Serie

La presente garantia tiene vigencia por 1afio a partir de la fecha de
entrega. Se extiende la presente en la Ciudad de .........................
.................... el de
COMERCIALIZADORA KELLY, S.A. DE C.V.

Poniente 128, No. 19, Colonia Nueva Vallejo, C.P. 07750, Gustavo A.
Madero, Ciudad de México, México.

Tel. 553093 9090 y/0 800 087 0890

Términos y Condiciones

1. Esta garantfa ampara qualquier defecto de fabricacién, piezas y componentes y mano de obra; siendo
responsabilidad exclusiva de COMERCIALIZADORA KELLY, SA. DE CV/HERGOM efectuar las revisiones
comespondientes y/o ajustes que se requieran durante la vigencia de la péliza, a condicién de que el pemnal de

(COMERCIALIZADORAKELLY, S.A. DECVJHER[DM sea el inig para efectuar
liberando al consumidor por y iemprey ef icacion y no
pnrma uso.
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4. Para hacer EFECTIVA esta garantia serd necesario en todo caso, presentar esta garantfa debidamente requisitada y

sellada o factura de compra, en nuestro centro de servicio técnico ubicado en Poniente 126-A No.62 Col.Nueva

Valigjo, Gustavo A. Madero, Ciudad de México, México. C.P. 07750 0 en cualquiera de nuestras sucursales

HERGOM: Puebla: 13 Sur No. 1503, Col. Santiago, C.P.72000, Puebla, Puebla, Guadalajara: Sierra nevada No. 913,

Col. Independendia, C.P44340, Guadalajara, Jalisco /o Monterrey: Celaya No. 305, Col. Mitras Centro, C.P. 64460,
con 3

y

podran ser i cualqulem de las sucursales
AN Gustavo

5. Los accesorios, lefammes !/
A Madun Ciudad de Méxlm México. C P. o750 0 en cualqulem de nuestras sumrsals HERGOM Puebla,

Situaciones No Cublertas Por La Garantla
1 Cardoclpod nndcme dinasafsrom

3. Cuando el producto hubiese sido afterado o reparado por personas no autorizadas por el fabricante nacional,
|mpmzbm comzruaﬁzador lesponsabie rspmm
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5 Dsgasm natural de la mercancia.

mrm agua, arena, plagas,tc.
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[ i i6n logistica para levr a cabo ol proceso d
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CAMA PARA HOSPITAL MANUAL
DE TRES MANIVELAS
C3031/C3031-2

MANUAL DE USUARIO
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ALMACENAJE Y TRASPORTACION
*La cama eléctrica se debe de almacenar en un cuarto ventilado, seco,
lejos de fuentes de calor y gases corrosivos. Durante el transporte utilice

material de proteccion, evite la luz del sol.

Condiciones de almacenamiento

-10°C ab5°C

Temperatura

Humedad relativa 20% a 70%

Presion atmosférica 700 hPa a 1060 hPa

MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

La cama debe ser aseada con un pafio himedo y desinfectada con alcohol
después de un mes de uso 0 cada vez que cambie de paciente, lubricar
con un poco de aceite las partes giratorias para que puedan trabajar sin
problemas y se mantengan flexibles.

Si la cama estuvo en contacto con secreciones biolégicas debera ser
desinfectada lo antes posible con un una solucién de alcohol al 75%.

®honoy .

by -+ HERGOM

PARAMETROS PRINCIPALES

Dimension exterior 212X 96 cm 212X 96 cm
Altura de la cama 37 ~75cm 37 ~75cm
Panel del respaldo Méax. o R
4angulo « 0~80 « 0~80
Panel intermedio, Max. £ 0~40° £ 0~40°
angulo
Superficie de la cama, £0~1241° £ 0-1241°
Maxima inclinacion h h
Capacidad maxima <175KG <175KG
INSTALACION Y USO
*Control de posiciones con tres manivelas.
POSICIONES:
( N
s Altura  87-75cme

Cabeza  0-~80°
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*Instalacion de cabecera y piecera.

Cuando se instale la cabecera y la piecera, en primer lugar gire el gancho de
metal del panel hacia arriba, después una el clip en el clavo de enganche en la
parte delantera y trasera del marco de cama y por ultimo bloquee el gancho de
Para ajustar con libertad el nivel de altura metal con el clavo de enganche.

de la cama las dos ruedas delanteras deben
estar blogueadas, y las dos traseras

desblogueadas. (llustracion). PRECAUCIONES

Modelo C3031

No debe sentarse en el borde de la cama cuando la cama se esta elevando,
inclinando o descendiendo, de lo contrario la cama se deformaré debido a
la fuerza desigual sobre ella.

Seguros No debe operar los controles de la cama cuando el paciente esté en la
cabecera o al pie de la cama.

La cama debe ser usada Unicamente en espacios cerrados
Modelo C3031-2

Antes de usar, asegurese que no existen objetos debajo de la cama que

puedan obstruir su correcto funcionamiento.
(1) Descenso de la barandilla de la cama:

Presione el seguro de la barandilla, el cual se
encuentra en el extremo orientado a los pies, y
mientras lo presiona empuje hacia abajo la

barandilla (ilustracion) Verificar que la cabecera y la piecera no se encuentran presionadas contra
la pared.

No debe de usarse en salas o los lugares llenos de gas u oxigeno anestésico.
Pero el tratamiento general con oxigeno medicinal no esté prohibido

(2) Elevacion del la barandilla de cama: agarre la
barandilla y tire hacia arriba, al escuchar el sonido,

S L Cuando las partes mecanicas se encuentren en movimiento, no introduzca
significa que se ha alcanzado la posicion correcta.

objetos ni sus extremidades entre las ranuras para evitar lesiones.

— Seguro de la barandilla
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